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Pruebe el delicioso
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FarvUicéutic diplomat de la Facultai 
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LA PRIMERA DAMA 

DEL VIETNAM DEL SUR

DANG TUYET MAI HABLA 
TRES IDIOMAS, DISPARA 
CON RAPIDEZ DE «BILLY 
EL NIÑO», PILOTA UN 
AVION <DC-3» Y... COCINA 
DE MARAVILLA.

Sea
DEBEMOS HACER CUANTO 
SEA POSIBLE PARA AYUDAR 
AL PAIS EN SU LUCHA POR 
LA LIBERTAD AFIRMA 
LA SEÑORA CAO KY

U l

Mir.iA
)USC

lon-al

ÍU£

guyen Cao Ky, primer mi­
ro del Vietnam del Sur vi- 
consiante en un diálogo 
la muerte. En esta terrible 
interminable—  guerra del 

este asiático todos los po- 
os y dirigentes principales 

nn a todo momento expues- 
a  un atentado que borre 

I a siempre su figura del pla- 
Of de la actualidad.

o Ky sonríe siempre que 
dicen esto.Tras él se en- 
■ntra su mujer. Dong Tuyet
1, que resume los más va- 
os talentos y las habilida- 
más insólitas. Nacida en

2, — tiene por tanto veinti- 
tro años — en poco tiempo

"ha convertido en una figura 
orlante del Vietnam del 
como pueda serlo su ma- 

tóo. De corta estatura y un 
lón, que a  veces parece más 
ipio de \m horrrbre que no 
una survietnomita.

DANG TUYET MAI, ANTE 
LA TELEVISION

La esposa de Cao Ky es una 
entusiasta de la  televisión. No 
son pocas las horas que se 
pasa delante del televisor si­
guiendo atentamente, discur- 
cursos políticos o noticias del 
mundo. Sin embargo, existe 
un tipo de programa que en­
tusiasma a la esposa del pri­
mer ministro.

—Son los programas nortea­
mericanos. En especial las pe­
lículas de «cow-boys». Siem­
pre que puedo procuro estar 
ante el televisor cuando pa­
san de estas películas. Creo 
que son excitantes. Es más, 
algunas veces pienso que nos 
identificamos plenamente^ con 
aquellos «cow-boys». A mí por 
lo menos me sucede. Ellos lu­
chaban por la libertad y noso­
tros también estamos hacién­
dolo.

Dong Tuyet Mai, ha apren­
dido otras muchas cosas de 
la telev isión

LA RAPIDEZ DE 
«BILLY EL NIÑO»

Una tarde en que un grupo 
de corresponsales extranjeros 
estábamos invitados en la re­
sidencia particular del primer 
ministro, la señora Ky nos re­
cibió ataviada con el típico 
«ao dai». vestimenta de las 
mujeres vietnamitas. Cuando 
empezamos a entablar conver­
sación surgió de repente —ca­
si diría que fue iniciado por 
ella — el tema de los Estados 
Unidos y en particular todas 
las tierras del Sur de mi na­
ción. Yo le dije que procedía 

. de Tejas y comencé a hablar­
le de todas las particularida­
des de mi Estado. Entonces 
ella, como impulsada por un 
rayo, salió de la habitación

l

adorti
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ea que estábamos y se diri­
gió inmediatam^te a  su dor­
mitorio. Al cabo de pocos mi­
nutos volvió hacia nosotros 
completamente cambiada. Ves­
tía unos pantalones téjanos y 
una blusa de cuadros que le 
hubiera caído a  la perfección 
a  cualquier vaquero del oeste. 
En su cintura llevaba dos ca­
nanas y dos magníficos re­
vólveres. Fue entonces cuando 
nos hizo salir al jardín. Allí 
nos demostró que era capaz 
de disparar como pudiera ha­
berlo hecho cualquier pistole­
ro famoso del legendario Oes­
te americano. Con un rapidez 
increíble en una mujer, sacaba 
los revólveres y disparaba con 
ima puntería increíble. Ni que 
decir tiene que nos dejó ató­
nicos a  todos cuantos estába­
mos allí.

A BORDO DE UN DC-3.

No acaban ahí las habilida­
des de esta sorprendente mu­
jer. La señora Ky habla a  la 
perfección tres idiomas, el 
Vietnamita, el ingles y el fran­
cés, y posee una cultura poco 
común entre el resto de sus 
compatriotas femeninas.

Del mismo modo que dispa­
ra sus revólveres, con la mis­
ma facilidad puede pilotar \m 
avión bimotor del tipo «DC-3>, 
o cuidar de los ciento cincuen­
ta uniformes de su marido.

— Ŷo creo — dice la seño­
ra Ky— que una mujer del 
Vietnom debe procurar hacer 
todo lo posible para ayudar al 
país en esta lucha hacia la li­
bertad. Sé que voy a  morir 
cuando llegue mi hora. El pri­
mer interés de mi vida des­
cansa en la comprensión.

Comprensión que hago exte 
sible hada mi país y hac 
mi marido. Se pasa horas 
toras hablando con los piloi] 
norteamericanos, intentan!- 
cada vez aprender cosas 
vas acerca de las tácticas i  •! 
litares en la lucha del aii.^
No obstante, procuro comprs)# H( 
derle y pienso que está trab • to 
jando pora el bien del Vif 
nam en su lucha hada la ; ¿por< 
bertad.

Esta es la semblanza de 
mujer que realmente me d 
presionó. Lo mas curioso 
todo cuanto ella es capaz 
que nadie aseguraría que, i 
ta survietnamita, pueda disp* 
rar con una rapidez que env 
diaria el propio «Billy el Ngfc gi 
ño», que pilote un avión com¿|cii] 
un gran experto que cuide 
su casa y de sus hijos y q., 
además sea una cocinera ei| 
celente.

EUROPA PRESS i

'Dio

SERIE DECRETO DE MISIONES

* N.* 1.̂  Texto bispano-írancés Predo 15 ptas. 
Décret sur l'activité missionnaire de I'Eglise.

N.’ 2. Texto hispano-inglés Predo 15 ptas.
Decree on the Church's missíonary activity.

Pensando cuál fuera el texto que habíomo 
de presentar en forma bilingüe, hemos elegidi 
el Decreto sobre la Acttvidad Misionera de !i 
Iglesia, uno de los documentos más interesar 
tes del Condlio Vaticano II.

Los numerosos aficionados al estudio de 
idiomas encuentran en las edidones bilingües 
un medio de aprendizaje cómodo y rápido.

Por otra parte, en el momento actual no 
ubundon en nuestra patria este género de pu- 
blicadones.

Por estos moñvos, esperamos que sean bien 
acogidos estos folletos.

Pedidos a
Don Remondo, 9 - Tel. 22 54 37 - SEVILLA 

En pedidos de más de 20 ejemplares, con 
cedemos el 20 por ciento de descuento.

EDICIONES BILINGÜES i

Ayuntamiento de Madrid
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oiil das estas ocasiones, habrá que
ip r J1 Hable usted con Dios en pensar que es usted un incivil
trcilJ1 todas partes. y un salvaje.

V iJ Estamos hartos de oír — y
4forque usted sabe muy bien algunos, por nuestro oficio, de

le Dios está en todas partes. presenciar— que, no sólo los
e uiflpno, pues entonces, ¿por qué santos de altar, sino los bue­
e iifl[habla solamente cuando es- nos cristianos, al morir, no
30 (■len la iglesia y cuando está sienten terror ni problema al­
az fj|1  la cama con esa eníenne- guno ante el hecho de tener
e, «1Id que va tomando mal ca­ que encontrarse cara a cora
iispJ con Dios.
envlbios le está acompañando ¿Qué problema van a  tener,

}1 M 1 el trabajo, en la calle, en si han estado charlando con
■cine en el coíé, en el auto- El todos los días?

le 3 Is y en la alcoba. Si usted A pesar del encantador mis­
r q » 1 incapaz de cruzar con El terio de Belén y de la parábo­
a  €■1 por de comentarios en to- la del Hijo pródigo, no acaba-

i s s l

mos de aceptar a  Dios como a 
un personaje íamiliar. Sus ad­
jetivos de: infinito, omnipoten­
te sempiterno etc., nos atolon­
dran y seguimos imaginándo­
nos a  un Dios tremendo dan­
do cuerda a  la  inmensa má­
quina del universo desde al­
gún lugar caótico.

Recuerdo a  una señora que 
rezaba su rosario en latín, en 
la creencia de que así seria 
escuchada «más propiciamen­
te ante el acatamiento de su 
Divina Majestad». Lo bonito es 
que Dios, además de saber la­
tín y castellano, era el único 
capaz de comprender el len-

ES Beso de respeto y compasión de un indio mejicano ol 
Señor yacente, adorando su sacrotísimo cuerpo en la ima­
gen expuesta en la plaza pública después de detener su 
coche para efectuar este acto de piedad.

Ayuntamiento de Madrid



guaje inefable en que se ex­
presaba aquella buena señora 
y de comprender también su 
no menos inefable buena vo­
luntad.

¿Para qué cree usted que 
Dios ha hecho lo que ha hecho 
y ha dicho lo que ha dicho en 
el Evangelio, si luego, cuando 
se pone usted a  hablar con 
El, parece que está hablando 
con rm cardenal de la Sonta 
Iglesia Romana o con el Ins­
pector General del Fisco, y no 
con el mejor y más sencillo de 
sus amigos?

2. Ríase de usted mismo con 
Dios.

No le quepa la menor duda 
de que Dios tiene sentido del 
humor. ¿Cómo le va a faltar 
a Dios uno de los más afor­
tunados dones que ha conce­
dido a  los hombres? Persuá­
dase de que Dios tiene senti­
do del humor y en orado in­
finito.

Ríase con Dios.
¿No ha llorado usted ya 

cien mil veces con Dios? ¿Es 
que no le ha ido ya con todas 
sus penas, pora que El llore 
con usted y le consuele?

¿Por qué no va también con 
todo su buen humor? Hágalo. 
Sonreír juntos es siempre es­
trechar una amistad. Y Dios 
es su mejor amigo.

Y sepa que, sonreír con Dios, 
es hacer oradón. Una estu­
penda forma de oración.

Que ¿de qué se va usted a 
reír con Dios?

Por de pronto de usted mis­
mo. ¿Es que ha conocido usted 
en el mundo algo más ridícu­
lo y chapucero que usted mis­
mo? Además, al reírse de us­
ted mismo, no corre peligro de 
salirse de los límites del hu­
mor benevolente, positivo y 
constructivo, límites que carac­
terizan el legítimo sentido del 
humor.

Ridiculice con El sus propias 
estupideces. Es una bonita ma­
nera de hacer examen de con- 
dencia, dolor de los pecados 
y propósito de la enmienda.

Y no me diga que no en­
cuentra muchas cosas ridicu­
las en usted mismo... Sería 
una lástima.

Reírse de sí mismos delan­
te de Dios, es el mejor sedan­
te para angustiados, obsesio­
nados y escrupulosos.

Reírse de sí mismos an| 
Dios, es la mejor oradón pa 
esos católicos de primera íil 
que suelen andar rondana 
también la  primera fila de 
pecados capitales.

3. Pórtese con Dios con natj 
ralidad.

No es lo mismo rezar a DiJ 
en la iglesia con las oracionf| 
litúrgicas comunes a  toda 
asamblea, que hablar con DicJ 
cuando usted esta en la ej 
calera, en la tienda o en 
baño.

Allí, en la Iglesia, están nui 
bien las oraciones solemne 1 
los cánticos y  las aleluyas, pt! 
ro, por favor, cuando le haya] 
dado ese pisotón y tenga el 
muy buen acuerdo de ofrecé] 
selo a Dios, no empiece:

—cVerdaderomente es dignl 
y justo, equitativo y saludablf 
que os ofrezca este pisotón il 
Vos, Señor, Padre Santo, omij 
potente y  sempiterno Dios.

Por favor no lo haga avJ 
Cuando hable usted con Diol 
desde la  acera del mercadtl 
dígale en lenguaje vemácuk] 

Ya ves. Señor, me atinaio.1 
a l mismo juanete. Te asegui |

4

r .  ?|J0

^ 3 1  <1®®̂
Coi

Unica en España

c o n  c u b e t a  o T o i d e

1
Bttire

T a mb i é n  s u p e r a u t o m á t i c a s
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prefiere que le llamemos «Pa­
dre». Es así como Jesucristo 
nos enseñó a  orar.

Y no tenga miedo a ser irre­
verente. La irreverencia en el 
trato privado con Dios es prác­
ticamente imposible en una 
persona que se acerca a  El con 
buena voluntad.

Por su parte, Dios ha dicho 
que es nuestro amigo: «Ya no 
os llamaré siervos sino ami­
gos.»

Bueno. Pues a  ver si también 
de nuestra parte... Que se no­
te.

|Joven madre indio de Quito (Ecuador). También ella 
piensa en Dios ante sus premoturos problemas.

«pe me duele. Te lo apuntas.
Con lo cual, usted habrá di- 

dto lo mismo y habrá hecho 
•anreír a  Dios; cosa que tam­
bién llevará su recompensa.

Y es que, con Dios, no sola­
mente tenemos que ejercitar 
nnestra adoración y  nuestra 
obediencia, sino también nues­
tra simpatía y  amistad.

La Encamación del Verbo 
es el acto de simpatía por ex- 
crienda de Dios hacia noso­
tros, y nosotros tenemos que 
corresponderle en la misma 
moneda.

Y no se concibe simpatía y 
amistad, sin ima completa na­
turalidad de trato.

Por eso, cuando charle pri­
vadamente con Dios, omita los 
«¡Oh!» con hache y entre sig­
nos de admiración. No habla 
usted así nunca con sus fami­
liares y amigos. Pues bueno, 
también con Dios pórtese como 
una persona normal.

Tampoco hace falta que le 
hable de «Vos» y en plural 
mayestático. No le llame «Ma­
jestad», ni «Alteza», ni «Exce­
lencia».Dios no necesita que le 
dé usted trato cortesano. El

0 ^

Hablar, leer y escribir
INGLES
FRANCES
ALEMAN

s in  pretensiones litera­
rias. pero en poco tiempo 
y CORRECTAMENTE•
PROFESORES NATIVOS
j¡5 0  años de experiendajl

IDIOMA!
M A S S
Canuda, 2 p Rambla de los
Estudios Tel. 21-81-62

Ayuntamiento de Madrid



[Hemos creado una nueva y gran organización cervecera. En ési 
se unen, los 100 años de experiencia de Fábrica de Cervezas Morit 
S. A., y las modernas instalaciones industriales de Cervezas Barcelc 
na, S. A. El objetivo de esta organización es satisfacer los desetj 
del consumidor, ofreciendo todas las ventajas de una amplia varî ^̂  
^ad dentro de una especialización en la elaboración de la cervezügran
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n« I LOS MONJES 
.lÍROTESTANTES DE TAIZE

una conferencia para ia prenso de Romo, 
'CZ^rante el Concilio, fue dirigido al prior pro- 

tetante de Taizé (Froncio) la siguiente pre­
gante: «¿Las comunidades protestontes los 
ppnsideran a ustedes con la misma simpatía 
gge nosotros, los católicos, o más bien como 
a francotiradores?»

Fue un joven suizo, Roger Schutz, quien 
fundó o Taizé en agosto de 1940, como con 
secuencia de uno inquietud espiritual común 
de sus amigos y compañeros de la universidad 
de Lousano. El trágico momento histórico 
-gestaba en su período más crítico la segun­
do guerra mundial, con los tremendas cruel- 
dodes nazis—  aconsejó al joven helvético 
(py abandonara los estudios teológicos y bus- 
aira un lugar para reunir a cuantos, como él 
■odecían dolores de muerte por el angustioso 
flagelo. Fue elegida Francia, que en esos mo­
mentos soportaba la terrible prueba de lo 
Ocupación enemiga. De todo el vasto terri­
torio, Roger Schutz prefirió ubicarse en Bor- 
g ^a , en un caserón dehabitado desde hacia 

junos años, en los colinas del pueblo de 
íizé. «Paro estar en el corazón de lo más 
jinde desesperación humona de la hora», re­

veló más tarde. A llí, diez años después, en 
1949, siete jóvenes pronunciaban sus votos 
solemnes.
__Hobía nacido lo comunidad protestante de
Taizé, que en 1952 se daba uno Regla, pa­
ro codificar el sistema de vida cenobítica que 
desde hacía un tiempo practicaba.

La comunidad de Taizé 
ol Concilio Vaticano II

La apertura del Concilio Voticano II hizo 
V conocer a Taizé. Inmediatamente, desde la 

•primera sesión, intervinieron el prior, Roger 
alJiLitz, y el viceprior, Max Thurian. Ellos se 
distinguían ,entre los representantes de los 
«hermanos separados», a diestra y siniestro 
del altar de la Confesión, en San Pedro, por 

^ los túnicos blancos que vestían, y por una edi- 
| [  ficante compunción durante el desarrollo de 
• lojsogroda liturgia. Estaban entre los pocos 

se orrodilloban en el momento de la Con- 
8i¿ración.

■¡M Estaban siempre atentos, muy devotos y 
cjjstraídos en sus plegarias. Las relaciones de 
amistad con los obispos se establecieron es­
pontáneamente. Los dos de Taizé habían a l­
quilado un pequeño departamento cerca de

lo plaza de Venecio, donde mantenían vivo 
el espíritu comunitario de los cenobitas.

Los invitaban, para hacerlos participar tam­
bién de sus modestas comidas, los represen­
tantes de varias congregaciones religiosas.

Varios obispos fueron sus huéspedes, y tam­
bién los cardenales Bea y Lercaro, en invito- 
ciones retribuidas luego por todos ellos.

Personolmente, y yo en el primer día de los 
trabajos conciliares, me habían llomodo la 
atención esos dos personajes, que demostraban 
no tener ninguno prevención. El rostro dulce, 
distendido y abierto les servía de óptima tar­
jeta de presentación. En lo sacristía de San 
Pedro, antes de salir, se quitaban la blanco 
vestidura, con una pequeña cogulla, sin cor­
dón alguno que les ciñese la cintura, y con 
uno sencilla cruz al pecho.

En el patio de Santa Marta, al fin  de codo 
congregación general, se presentaban vesti­
dos con traje gris, camisa blanca sin corbata.

ESTABLECIMIENTOS S. A.
ÍUNOAOA (K 1901
B A R C E L O N A

C )8 (V c ^ á ifia (d (iL
R A M B L A  D E  C A N A L E T A S . 1 3 S

Cocina aspaAclo 
Snack 

Charcutería

n a v a m
P A S E O  OE O R A C iA  a

1 P ialas llp icaa  

Cocina in la insc lana l

M A R I N E R O
R A M B L A  O eU  C E N T R O , 4 S

ís p tc ia iid a d  en 

pescados y mariscos

■ g a v i e r a
R A M B L A  O S C A N A L k lA S  ) 2 7

Cocina lianceaa 

Salada bodaga

P A M P A -C R Ilt
R A M B L A  e S T Ü O IO S ,  1 2 6

Carnes 
a  la

P arrilla

Cocina in tem ad on a l

R B L A . G E N E R A L I S I M O  2 0  .  T A R R A G O N A pescadas y mariscos

R E L A V O , 5 d

Cala leria  a m arican i 
Pastatarla

m o K P
R A M B L A  D E  L O S  E S T U D IO S  r ¿ 6

1 Oaguslación d i'c a lá  

1 Snack 8ar

Q r a n j a  O r i e n t e
R A M B L A  D E L  C E N T R O . 4 5

Cafetería

Snack

Q tk m ¿ a . G /0e tú d a
A VFN M DA O E L A  L U 2

1 C a li • Gar 

1 Aperitivas

R B L A . e E N E R A L I S I M O .  2 0  .  T A R R A Q O N A

C i le t t r l i  

Snack B i i
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un polóver de color ceniza, la cabezo descu­
bierta, y los cabellos moderadomente corta­
dos, con un pequeño flequillo por delante. 
Para quienes no conocían a tales personajes, 
ese modo de vestir tan sencillo y corriente los 
asemejaba a típicos hombres de negocios in­
gleses, Roger Schutz se ponio al volante de 
un «Volkswagen» gris, y al costado su compa­
ñero. ,

Con frecuencia hospedaban en su departa­
mento a obispos africanos, con los hábitos 
morados y lo sobrepelliz blanca.

¿Los consideroron los protestontes 
como o... francotiradores?

Dieron uno conferencia de prensa en los lo­
cales de la Pro Unión entre los Cristianos de 
la pieza de Novena, para presentar el libro 
del Prior, traducido ol italiano por la Editorial 
Morceliana de Brescio. El libro lleva por t i ­
tulo «El hoy de Dios». El jesuíta Carlos Boyer 
hizo de intérprete.

Entre las varias preguntas que el nume­
roso público presente hizo a Roger Schutz, 
una sobre todo me llamó vivamente lo aten­
ción. Se levantó un joven sacerdote español, y 
a quema ropa preguntó;

— Deseorío saber si las comunidades pro­
testantes los consideran a ustedes con lo mis­

TRANSBORDADOR 

AEREO DEL PUERTO
B A R C E L O N A

V I S I T E L O

ma simpatía con que nosotros los seguimos, 
o mós bien los consideran como a... franco­
tiradores.

Dijo «francotiradores»; pero, por los dra­
máticos momentos de silencio que habían pre­
cedido a la eufemística expresión, se com­
prendió que había estado por decir «traido­

Los dos de Taizé, bajo su túnico blanco, 
sentados detrás de una mesa de nogal negro, 
intercambiaron una fugaz mirada que conte-  ̂
nía preocupación y caridad comprensiva.

El teólogo Max Thurian sugirió olgunas pa­
labras al oído del Prior — quizá paro tradu­
cirle mejor las expresiones de la lengua espa­
ñola — , y después Roger Schutz se levantó 
pora contestar brevemente. En sustancia mos­
tró un delicado desinterés por todo cuanto 
eventualmente se hubiese dicho sobre la co­
munidad de Taizé, y bosó su discurso sobre 
un plano casi íntimo, Declaró que «la ávido 
pasión de la unidad estaba en la oración de 
la espiritualidad que se buscaba instalar en­
tre las olmas generosas reunidas en aquel 
país de la Borgoña francesa...»

«La unídod a todo costa..., 
último voluntad de Cristo»

Durante una entrevista concedida a las po­
cas horas de su arribo a Roma, Schutz habió 
dicho, entre otras cosas, en un tono de sin­
cera humildad;

— No puedo menos de adm itir que llevo en 
mi carne un fermento de división que se opo­
ne a la unidad visible de todos los cristianos 
en una sola Iglesia...

«Hay en la Regla de lo comunidad de Tai- 
zé una norma que dice: «Hermano..., ten la 
pasión de la unidad del Cuerpo de Cristo». Y 
después de una patética profesión de fe, se
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leen estas palabros: «Al presente la cristian­
dad esta dividida. Pero ya en lo intimo de la 
conciencia de muchos se planteo e! problema 
imperiosamente. ¿Buscor la unidad o toda 
costa? ¡Sí! Esta es lo última voluntad de Cris­
to».

Roger Schutz, en su celda de Toizé, hiza 
colgar una amplia carta geográfica del mun­
do. Los diversos Estados aparecen pintados 
con colores diferentes, para mostrar mejor, 
casi plásticamente, las laceraciones de la 
unidad. Esa policromía premonitoria planteo 
a los cristianos — según una frase caro al 
Prior—  una cuestión de vida o muerte. Y 
se comprende como este hombre de hábito 
gris fuera de los funciones religiosas, puedo 
ser considerodo un signo de contradicción.

Los católicos no disimulan su estupor al 
vy!r realizodo un monobterio que ellos no 
creían posible sino entre nuestro Benedicti­
nos. Los protestantes se preguntan si Taizé 
no será quizá demasiado todavía dentro del 
ámbito de la Reforma luterana.

La presencia del Señor...
Pobreza, castidad, obediencia

Los miembros de la comunidad no exceden 
los cincuenta, venidos de los varias confesio­
nes protestantes, de tradición calvinista o lu­
terana, y de diversas nacionalidades; Fran­
cia, Suiza, Alemania, Holanda, Dinamarca... 
Parecen hallarse fuera del mundo, pero es­
tán realmente en el mundo. Viven al día, con 
lo que les produce su trabajo manual, profe- 
sionol o docente.

La agricultura, como los estudios teólogi- 
cos o la renovación litúrgica, constituyen lo 
bese de sus actividades externas. El Vicerrec­
tor es teólogo de gran reputación; el hermano 
Roberto es médico rural, y visita o los enfer­
mos de los contornos en motocicleta; el her­
mano Marcos es pintor; el hermano Alarico 
es sindicalista, y dirige lo cooperativo de los 
lecheros de la región.

Otros viven lejos de Taizé, pero con el mis­
mo espíritu, en los suburbios de Argel, de 
Marsella o del Cairo. Estos son los «Herma­
nos en misión», que tienen la obligación de 
dar testimonio de Cristo en el mundo. Según 
la Reglo, deben ser «un signo de la presencia 
del Señor, y portodores de la alegría entre los 
hombres».

Se reúne para rezar el oficio divino en la 
cripta de la iglesia románica de Taizé, que el 
Obispo católico de Autún les ha abierto. Pro­
testantes que eligen un templo católico pa­
ro orar: también esto es muy estimulante.

Los Salmos que recitan, han sido traduci­
dos por el sacerdote católico Gélineau. Los 
alternan con antiguos cantos sacros de la Re­
forma. Quien ho estodo en Taizé, no se ma­
ravilla en absoluto de los votos claustrales que 
estos monjes protestantes han ofrecido al Se­
ñor. El celibato, lo comunidad de bienes, lo 
pobreza, la obediencia al Pilar, parecen lógi- 
la obediencia al Prior, parecen lógicos a nues- 
cos a nuestros ojos.

Espíritu ecuménico.
Coridod y firmeza

Taizé ejerce una indiscutible foscinación. 
Despierta resonancia de prim itivo fervor cris­
tiano. Diversos obispos lo han visitado, y han 
vuelto admirados. El mismo cordenol Gerlier, 
después de una visita dijo;

__Yo no amo a Taizé solamente por los
sanas relaciones de omistad que he contraí­
do en este oasis vivo. Lo amo también, y so­
bre todo, porque he encontrado en nuestros 
amigos protestantes uno generosa e inteligen­
te comprensión de nuestras posiciones cató­
licas, y porque he comprendido como un tal 
comportamiento, sin anulor totalmente los 
diferencies que nos separan, puede favorecer 
ocercomientos fecundos para el desarrollo y 
fortalecimiento de la comunidad cristiana.

A partir de 1940. esta comunidod protes­
tante ho obondonodo las cuestiones polémi­
cas, para atender únicamente a cuanto pueda 
unir o los creyentes en Cristo; espíritu ecu­
ménico abierto y cristiano.

No hoce mucho — y lo reveló una insospe­
chable fuente católica—  se dirigió al prior 
Roger Schutz un ¡oven aue aspira o conver­
tirse al protestantismo. Era católico de naci­
miento. Con caridad no exenta de firmeza, 
los Hermanos le hicieron comprender el error 
que estaba por cometer. No era ese el carni- 
no que debía seguir. Pero él no se persuadía. 
Entonces Roger'Schutz lo entretuvo conver­
sando a solos por más de una hora. Al terrni- 
nar aquel coloquio, el ¡oven tenía los ojos 
llenos de lágrimas. Habíase decidido a entrar 
en un monasterio trapense. El Prior le había 
demostrado que el espíritu de unidod no de­
bía buscarse en uno determinada confesión 
religiosa, sino en la observancia de la perfec­
ción moral y personal en el ámbito de aque­
llo Iglesia donde se ho recibido el boutismo.
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Prueba de capacidad

VEAMOS SI PASA UD. 

COH EXITO LA SIGUIENTE PRUEBA

1.
-32

8/n
293 2.
GAT

3.
4.■
5.

6.
7.

8.
9.

- 10.

11.

12.
13.

i:
14.

15.

Tenga un lápLz a  mano.

Anie todo mire el reí 
de iniciar la prueba.

Cuenta con 2 minutos para responder.

triángulo.

buje una X dentro del círculo.
Escriba aguí el nombre de un color...........•••....................................................
Si el color cuyo nombre escribió no es el violeta, el pardo o el rosa, 
escriba aguí su apellido ....................................................................... ...............

una vocal.

Dibuje otro triángulo de acuerdo con la instrucción 4.
Escriba el número 5 dentro del triángulo, a no ser gue haya puesto un 
pimto dentro del primer triángulo.
No tome encuenla las instrucciones 2 a 13 inclusive. Para esta prueba 
no es necesario escribir ni dibujar nada.
Habrá pasado la prueba si llega hasta aguí sin haber escrito o dibujado. 
Pero si ya lo hizo, gueda reprobado. Su fracaso se debe a gue no aten­
dió debidamente la  instrucción 1, donde se le dice claramente gue lea 
con cuidado todas las instrucciones antes de iniciar la prueba.

;at 11
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EL SUEÑO DE LOS ANIMALES 
EN INVIERNO Y EN VERANO

La mayor parte de los mamíferos y 
pájaros producen de sí mismos bastan­
tes calorías para conservar en Invierno 
y verano la misma temperatura corpo­
ral.. Por eso pueden resistir los gran­
des fríos.

Hay otros que, por el contrario, tie­
nen menos calorías, y cuando la esta­
ción Invernal llega, su actividad vital, 
menos vigorizada, les deja en un esta­
do de adormecimiento y aturdimiento 
que les dura hasta la vuelta de la pri­
mavera. Esa manifestación se ilama 
sueño invernal de ios animales.

Los animales que duermen en Invier­
no se retiran al aparecer el frío a un 
lugar al abrigo de las heladas y se colo­
can en una posición propicia al sueño. 
Entonces se q u e d a n  completamente 
adormecidos.

Su calor corporal disminuye y la ac­
tividad vital se conserva gracias ai con­
trol del sistema nervioso central. La 
respiración y la actividad cardíaca dis­
minuyen.

De alimento les sirve la grasa que 
han acumulado antes de su sopor. Du­
rante ese tiempo el cuerpo pierde, na­
turalmente, peso.

Al despertarse en primavera su calor 
corporal vuelve a tomar su ritmo y esos 
animales se encuentran de nuevo fres 
eos y dispuestos. Comen y se mueven 
normalmente.

Entre los mamíferos que duermen en 
invierno hay que citar la marmota, el 
murciélago, el lirón, el erizo, el tejón, 
el oso, etc.

El sueño invernal es menos conocido 
en los pájaros, sin embargo, como los

TR A JES DE ENTRENAMIENTO-(Chandals)

animales dichos, sufren también cierto 
sopor.

Las ranas al aparecer el invierno se 
retiran en el fondo de los estanques; 
los sapos, al contrario, no busoan la hu­
medad en ese tiempo, sino los lugares 
secos. Se esconden en los agujeros de 
las peñas y tapian con tierra la entrada.

Los anfibios "salamandras” , se agru­
pan en masa durante el invierno, por 
cientos se reúnen en un escondite sub­
terráneo, al abrigo de los hielos, en los 
parajes rocosos cubiertos de musgo, y 
allí pasan el invierno.

Hay ciertos peces que conocen tam­
bién el tiempo del invierno para el re­
poso. La baja temperatura de las aguas 
les produce un estado que equivale al 
sueño. Se entierran al fondo del agua, 
no comen y pierden su actividad vital. 
Quedan postrados en t a I decaimiento , 
que sus puisaciones son dos por minu­
to. La carpa es una excepción, no se 
retira al fondo, sino que la pescan en­
tre el hielo. Puede soportar hasta 20 
grados.

Los murciélagos pasan el invierno en 
ias bodegas, desvanes, troncos de los 
árboles huecos.

Durante su largo sueño se quedan 
firmes, suspendidos de sus patas, y se 
atornillan completamente en sus mem­
branas.

La mayor parte de los mamíferos que 
duermen en invierno no son carnívoros, 
llenan su cueva de provisiones, que 
van comiendo en los primeros tiempos 
y cuando se despiertan.

El sueño invernal es menos comple­
to en los tejones y en los osos. Las
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osas se retiran a la cueva más pronto 
que los osos: sus dormitorios de invier­
no los tapian con una pared de hojas y 
de musgo.

Los osos no conocen el sueño com­
pleto sino un medio sueño que les per­
mite despertarse al menor ruido.

Cuando abandonan su refugio inver­
nal en primavera, sienten la necesidad 
de purgar sus intestinos y por eso co­
men musgo. Los osos blancos en in­
vierno, como en verano, se encuentran 
a su gusto en las regiones polares.

En los países cálidos muchos anima­
les pasan la estación de la sequía en 
cuevas subterráneas, en una especie 
de sopor estival. Cuando se secan los 
arroyos los peces se entierran en el le­
cho del torrente en seco, y cuando los 
cubre una capa dura se dejan invadir 
de un aturdimiento que les interrumpe 
totalmente la respiración

Hermano CAGOL 

LINDEMBURG

MARTIN BORMANN. MISIONERO

Martin Adolf Bormann, fue hace más 
de 20 años el favorito del dirigente ale­
mán Adolfo Hitler. Ya desde pequeño 

. fue preparado para ser más tarde un 
 ̂ dirigente del gran Rreich alemán.

En 1945, las tropas aliadas avanza­
ban hacia Berlín. Martin, que tenía por 
entonces unos quince años, horroriza­
do ante tanta mortandad y miseria, es­
capó por la frontera austríaoa hacia la 
región del Tirol. Allí fue recogido por 
una familia católica que le dio alber­
gue y comida, y lo retuvo en su casa 
hasta que terminó la guerra. Dentro de 
esta familia cristiana, Martín, aprendió 
a amar a Jesucristo y a los demás por 
amor de Dios. Este contacto continua­
do con la dicha familia cristiana, fue 
más tarde decisivo para su vida, ya que 
dos años más tarde se hizo católico y 
poco después empezó a estudiar la ca­
rrera sacerdotal. Venciendo grandes 
dificultades de todo género, terminó fe­
lizmente la carrera y fue ordenado de 

^  sacerdote en Viena el año 1958.

Después de trabajar en bien de las 
1 almas en el monasterio de Schioss Bir-

keneck, cerca de Munich, deseando lle­
var el Evangelio al continente africano, 
partió para el Congo Belga el año 
1961.

Después de estudiar por algún tiem­
po, en Elisabethiville, los dialectos y 
costumbres de los congoleses, partió 
para la selva a fin de empezar cuanto 
antes su apostolado misionero.

Desde entonces escribe de tanto en 
tanto al monasterio de Schioss contan­
do sus actividades y sus dificultades 
en atravesar la selva virgen, sin ma­
pas y sin otro medio de locomoción 
que sus dos buenas piernas.

Pero el P. Martín no va solo. Le 
acompañan dos negros catequistas que 
enseñan el catecismo a los niños y 
traducen lo que el Padre predica cuan­
do éste no conoce el dialecto.

El P. Martin está contento de su tra­
bajo, ya que desde que llegó allí se 
han convertido unos 500 congoleses al 
catolicismo. En una de sus cartas dice: 
"Desde que he venido a Africa no he 
pensado en volver a Alemania, ni un 
solo momento. Creo que éste es el tra­
bajo de mí vida, para el cual el Señor 
me ha escogido” .

TEMOSO
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VIMO
COMPRA-VENTA DE FINCAS 

Asesoría Técnica y Administración

Amueblados
Alquiler

) Sin amueblar 

Venta

Terrenos ■ Fincas • Locales de negocio 

Traspaso establecimientos

INVIERTA dinero comprando terrenos y asegurará su porvenir

Disponemos, en venta, de preciosas porciones de terreno junto al mar, 

en las costas de MENORCA, COSTA BRAVA, COSTA DORADA

SI QUIERE INVERTIR BIEN SU CAPITAL, VISITE «VIMO»

SIN COMPROMISO ALGUNO EN CUALQUIERA DE SUS OFICINAS

MUCHAS GRAC/AS

Oficina principal:

Via Augusta, 158 - Teléfonos 227 13 75 - 227 76 20 - 227 65 34 

Sucursal:
Muntaner, 184, pral. - Teléfonos 250 57 57 ■ 230 39 81 

BARCELONA

Delegaciones:

PREMIA DE MAR - CUBELLAS (Barcelona) - 

TOSSA DE MAR (Gerona)

En Via Augusta, 158:

APARCAMIENTO reservado para los señores clientes
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lo cura  o m a l ic ia ...?
•1

J RENCOR O CONTRADICCION...?

(Comentarios ante la muerte de Erwin Piscofor)

—  Su personalidad atormentada

—< ¿Comunismo por snobismo o por convicción?

__Sus vinculaciones con Huchhuht y los escándalos del VICARIO

—  Hochhnth, Piscator ¿coautores del VICARIO?

Dom B. Tapia de Renedo, 0 . S. B.

D irector del Institu to  Social de la  Orden Benedictina-Sao Poulo

( C o n o lu s ió n  )

!1

Indocumentado, pasionalmente anti-Roma y 
anti-Pacelli, escribe «El Vicario» para libertar­
se de su propia angustia — asfixia psíquica de 
treinta años — y de la angustia de su pueblo. 
Debía hablar en nombre de sus compatriotas, 
de la generación de sus mayores cansados de 
tantos recuerdos y culpabilidades, que preten­
dían refugiarse desesperadamente en el silen­
cio. Pío XII era culpable por la  muerte de seis 
millones de judíos — proclama como oráculo 
de Belfos —. Era el único reo de una acusación 
insoportable para  el pueblo aleman. Esta es 
la tesis de su pieza, un psicodrama extralite­
rario de obsesión y de exorcismo.

«He querido hacer de Pío XII — declaraba 
en París— un personaje histórico, colocado en 
una situación determinada, aquella en la que 
se encontraba en octubre de 1943... Además 
su persona y su carácter resultaban bastante 
fascinantes para llevarlos a  la  escena. Y, a 
fin de cuentas, él es el vértice de la jerarquía, 
el representante de la culpabilidad... Era el 
único modo de atacar a cada cristiano en lo 
más hondo de su ser: mostrar a  la cabeza de 
la cristiandad, al personaje más alto de la je­
rarquía espiritual de la Iglesia guardando si­
lencio ante unos hechos que debía denunciar 
a la faz del mundo...»

En la larga entrevista concedida a  la revista 
alemana Der Spiegef, Hochhuht, al sentirse 
desenmascarado en su fobia cmti-Pacelli, pierde 
el equilibrio mental hasta culpar en él a  su 
iglesia confesional: «Por mi condióon de pro­
testante —declaraba — soy naturalmente un 
mal abogado de la Iglesia católica...». Y, como

avergonzándose de su irresponsabilidad, aña­
día: «En realidad, no se puede juzgar con jus­
ticia a  Pío XII más que desde el prmto de 
vista de la Iglesia católica... Naturalmente es 
necesario esforzarse para comprender por 
completo este punto de vista».

Acusaciones contra Huchhuht y 
Piscator: ¿coautores de «El Vi­
cario?

Hasta aquí podemos estructurar los deter- 
minismos de Hochhuht como escritor incipien­
te, en fiebre de autosuficiencia profética. En 
otros interrogantes imposible.

¿Por qué este joven desconocido, aferrado 
a  su intimidad por vértigo de la popularidad, 
cae en la tentadón de la  popularidad? Reite­
radamente manifestó que sólo escribía para 
sus veladas familiares y para círculos de ami­
gos. ¿Por qué súbitamente se traiciona para 
exhibirse ante el gran público?

«Era totalmente imposible — responde en 
París — tener todo aquello (los silendos de 
Pío XII) ante los ojos y  no sentir la necesidad 
de comunicárselo al mundo «itero.» Respuesta 
de autosuficiencia.

En la revista Arís añadía: «Si escogí el tea­
tro en lugar de la novela... fue porque el 
teatro me permitía dirigirme directamente al 
público. Las palabras son más eficaces cuando 
son pronunciadas, y pronundadas delante de 
centenares de personas, que cuando son es­
critas; es decir, destinadas a  la lectura en la 
intimidad».

15Ayuntamiento de Madrid



Pero esta respuesta no responde a otros 
por qués.

*Úno se pregunta — comenta Minute— có­
mo ese joven autodidacta ha podido, práctica­
mente solo, escribir una obra que no carece 
de interés y de habilidad en el oficio.»

¿No será Piscator el coautor como fue el 
patrocinador? (6).

Hochhuht se esquiva en los interviews. Pis­
cator soslaya la verdad en su pomposo pró­
logo a  la edición alemana. Según él todo nace 
de una casualidad.

«Cuando en la primavera de 1962 fui ele­
gido director artístico del Teatro Popular Libre 
de Berlín, concebí el plan de combatir... el ol­
vido general de nuestra más reciente histo- 
ria- - En medio de mis reflexiones... recibí rma 
llamada telefónica de Ledig-Rowohl. Un amigo 
suyo — Karl Ludwig Leonhardt — le había 
mostrado rm escrito, primicia de xm joven es­
critor alemán, que era más que una obra...»

«El Vicario» es publicada como libro de 
bolsillo por Ediciones Roweht, y lanzada al 
mercado europeo con gran éxito. Es la obra 
cumbre de la literatura del escándalo y se 
mantiene en el primer lugar de los «best- 
sellers» hasta finales de 1963.

Tras la edidón, la representación inaugural 
en Berlín bajo la égida de Piscator. Siguiendo 
su ideología sinuosa de «muro de vergüenza» 
todo lo prepara en el sigilo del sensadonalis- 
mo. Ni siquiera permite a  Hochhuht revisar el 
texto de la adaptación. Las 212 páginas del 
original las reduce a  90; los 47 personajes, 
a  17. Llega hasta suprimir toda alusión a Ale­
mania; desaparecen los protagonistas nazis. 
Todo pora lograr una caricatura cruel y natu­
ralista de Pío XII; todo para enfrentar en so­
ledad tenebrosa a l jesuíta y al Papa debatién­
dose entre silendos de estado y desesperos 
que matan la fe.

Es el triunfo de Piscator; Hochhuht, sólo un 
instrumento cuasi-materializado. En su pasión 
senil necesita un símbolo de la juventud de la 
posguerra, que sea como la reencomadón de 
su pasión política frustrada.

Al día siguiente del estreno, aparecía el 
triunfcmte director en una foto gigante con la 
mano sobre el hombro del joven autor. «Con 
sus cabellos blancos, su mirada penetrcmte y 
su rostro un poco fláddo, Piscator recordaba 
a  los grandes campeones que muestran a  la 
multitud» el trofeo de sus records de escán­
dalo. Hochhuht — «el nuevo dramaturgo ale­
mán» — era eclipsado por su propia obra; no 
parece sentir orgullos de paternidad ante quien 
refunde su trabajo y se apropia su praisa- 
miento,

Y nos preguntemos: ¿Quién es el verda­
dero autor de «El Vicario», Hochhuht o Pis­
cator?

La opinión pública los enjuicia, los alaba 
o vitupera en común.

Se levantan verdaderas tempestades polé­
micas ^  la prensa internacional de todas las 
ideologías. Hochhuht y Piscator son aplasta­
dos bajo los calificativos más contradictorios. 
«Aspeets de la France» niega a Hochhuht el 
derecho de hablar «por ser alemán... y un 
antiguo S.S.». Un lector de «Le Fígaro» pro­
testa airadamente; «...Esta obra ha sido escri­
ta por un joven autor alemán. Acusa de una 
manera indigna al Papa Pío XII. ¿Dónde esta­
ban los parientes y amigos de este autor des­
de el advenimiento de Hitler hasta su muerte? 
¿Qué hicieron? ¿Qué maquinaron para derri­
bar a  Hitler? Nada. ¿Entonces?... Un alemán, 
joven o no, no tiene derecho — derecho mo­
ral — a  acusar a una figura como la de 
Pío XII».

Hasta los mismos alemanes son inexora­
bles. Edgar Alexander, sociólogo norteameri­
cano de origen alemán, categoriza a Hochhuht 
como una víctima psicópata «del odio que le 
habían inoculado a los judíos, a  los jesuítas- 
a l Vaticano y ql catolicismo mientras jugaba a 
los dados en la organización de las Juventu­
des Hitlerianas».

Así se expresaba en la revista «América» 
del 12 de octubre de 1963. Y añadía; «Después 
de esto, quién puede dudar que el éxito de 
propaganda conseguido por Hochhuht en Ale­
mania merece el mismo juicio que Wilhelm 
Raabe formuló a  propósito de Wilhelm Busch; 
Es una prueba de la  indigencia moral del pue­
blo alemán».

Por su parte Piscator es puesto en la picota 
por su ideología marxiste, siempre instrumen­
to fácil a toda escenificación del escándalo. La 
revista francesa «Minute» comentaba el 13 de 
diciembre de 1963: «Ese Piscator, que ha lan­
zado a Hochhuht, es el gran director de los 
dramaturgos comunistas alemanes, sobre todo 
de Brecht. Siempre creyó que el teatro depen­
día del Agif-Prop, es decir, que era un instru­
mento de propaganda política».

Tampoco perdona ni a Hochhuht ni a Pis­
cator que se regodeen sádicamente — como el 
médico diabólico de Auschwitz — ante las tem­
pestades de escóndalo en los teatros inter­
nacionales que hacen taquilla con lucros tan 
altos para Piscator y Hochhuht como los diri­
gentes de la Kiupp fustigados en «El Vicario». 
¡Cínicamente calculadores, Piscator y Hoch­
huht han logrado hacerse millonarios con la 
calumnia histórica y la mediocridad artísti-
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ca!... Es el negocio más seguro en estos tiem­
pos de pravicación de valores.

Donde los ataques son m«ios pasionales es 
en la crítica literaria.

Como obra de teatro, «El Vicario» no ca­
rece de interés. Ciertos cuadros de la historia 
contemporánea tienen una vivencia sugestiva: 
personajes con relieve, escenas de ima tuerza 
irresistible y acerada, de un patetismo incen­
diado de furor en un diálogo ágil y cortante. 
Aunque es una obra que no pasará a la his­
toria del teatro — su pasión no tiene nada de 
teatral —. hay que reconocer su movilidad es­
cénica y cierta profundidad de pensamiento. 
Pero, aún admitiendo estos valores, no pode­
mos categorizar «El Vicario» como obra brech- 
tiana o shakesperiana. Hochhuht no ha sabido 
profundizar en la verdadera tragedia: la con­
dénela de Pío XII que tiene que enfrentarse en 
lo humano y divino con un mundo en odio mu­
tuo de destrucción. La trama de «El Vicario» 
camina cojeante. La violencia no recae sobre 
quien debía recaer. El principal acusado que 
huye es el hombre.

¿Por qué Piscator, perspicaz teatrólogo, no 
supo o no quiso reconocer estos negativos en 
su amplísimo prólogo?

La apoteosis sobre su «genial autor» fue 
redbida por la crítica teatral ponderada sin 
comentarios profundos, como una de esas exal- 
tadones li1erai¿as del famoso Piscator, ya hi- 
persensibilizado por la vejez.

Los historiadores serios del momento histó­
rico de la posguerra guardaron un gran silen­
cio. Criticar o retiñear «El Vicario» hubiera 
sido darle importancia, garantizar en él algún 
valor histórico. Para ellos fue un signo más 
de la literatura del absurdo que redbieron 
como en una sombra de cansancio.

Compulsados los pros y los contras de esta 
exposidón, la crítica objetiva no puede absol­
ver a  Piscator de su responsabilidad volunta­
ría en la calumnia y rm escóndalo de «El Vi­
cario». Tal vez sin su orientación personal 
Hochhuht no hubiera escrito la obra. Más aún, 
sin su prólogo no hubiera tenido una acepta- 
dón entusiasta en la literatura de propaganda, 
y, sobre todo, sin su adaptadón a  la escena 
— conflidos entre la  tentadón del suiddio y 
de la fe —■ no hubiera escalado los teatros in­
ternacionales.

Triste fama de Piscator en los años umbra­
les de su muerte.

¿Locura o malicia?
¿Rencor o confradiedón?
¿Una tristeza subyacente, un furor de odios?
No queremos entrar en el misterio de su 

concienda. Tampoco quisiéramos que en el 
tribunal de la SUPREMA VERDAD haya sido 
fulminado con el anatema evangélico: /Maldito 
aquel por guien viene el escándalo...!

En este análisis de conceptos pasé largas 
horas en el puente del barco- de cara al mar 
en marejada de tempestad.

La costa brasUeña se adivinaba entre la 
neblina mojada. El barco se balanceaba como 
una inquietud de remordimientos. Comencé a 
sentir náuseas de mareo que trataba de ven 
cer con la  obsesión de un equilibrio inexisten­
te en el barco, en el cielo, en el mar.

Ya en mi camarote hojee la revista «Cri­
terio», de Buenos Aires.

Una notida en las últimas páginas: «La 
representación de «El Vicario», prohibida en 
Buenos Aires».

Ni la  cultura ni el arte perdieron nada. «La ^  
libertad auténtica consiste en hacer lo que se 
debe hacer.»

Tres rozas se mezclan en esta muchacha: 
birmano, malaya e hindúe. »->

Restaurante 

MASIA BOU

Situado en la  Corretera de Volts 

ol Real Monasterio de Poblet 

«Lo Calgotodo»

Propietario: JOSE GATELL 

‘Apartado de Correos, 29

Tels. 215 y 49>’

VALLS

k
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NOT IC IAS  DEL JAPON

Arboies y  aufomóviies. — 
en muchas portes se está po­
niendo claramente de mani­
fiesto la incompatibilidad que 
reina entre los árboles y im 
número excesivo de automó­
viles.

Un ejemplo típico son varios 
de los parques más famosos 
de Tokyo.

Los magníficos pinos que an­
tes tanto abundaban delante 
del Palacio Imperial han em­
pezado a secarse. Los árboles 
de los Parques de Ueno y Shi- 
ba están también perdiendo su 
vivo verde y su antigua lo­
zanía.

Las medidas que hasta aho­
ra se han tomado para dismi­
nuir los efectos perniciosos de 
los tubos de escape de los au­
tomóviles han sido insuficien­
tes.

Una cosa que causa más 
preocupación que la suerte de 
las arboledas amenazadas es 
los efectos dañinos que los ga­
ses causan en el organismo de 
los miles y  miles de japoneses 
que viven en las zonas ame­
nazadas.

Cuiioso aJfar porfátiJ. — A 
principio de octubre, los ha­
bitantes de Kyoto, pudieron 
contemplar lo que probable­
mente es el altar más extraño 
que existe en el mundo.

De corta vida tiene que ser 
reconstruido cada año ya que 
sus pilares, techo y adornos 
están hechos de... patatas.

Es llevado en hombros a  tra­
vés de la ciudad desde el tem­
plo de Kitano Temmongu, don­
de el Dios de las Cosechas ha­
bita ordinariamente, hasta el

templo de Nishinokyo, donde 
el Dios pasa sus vacaciones 
de otoño.

Antiguamente se construían

líBiEIBlER

! 1

hasta diez altares portátiles de 
patatas, pero en la actualidad 
se contentan con uno grande 
y una réplica en miniatura.

Seis bueyes sagrados arras­
tran el altar durante parte del 
recorrido en que no es llevado 
en hombros

Divorcios. — El número de 
divorcios japoneses continúa 
sin disminuir. Caso de haber 
variante, ésta es de gráfica as­
cendente.

Durante los seis primeros 
meses de este año en Tokyo 
se han presentado 1.510 peti­
ciones de divorcio, o sea un 
10 por 100 más que el año úl­
timo.

En Osaka la situación ha 
empeorado más rápidamente, 
ya que la cifra del primer se­
mestre de este año ha sido 
exactamente el doble que la 
del mismo período del año an­
terior.

H a c e  unos cuantos años 
pedían el divorcio más mu­
jeres que hombres, siendo la 
proporción 7 a 3. En cambio 
ahora sucede lo contrario. Los 
que quieren divorciarse son 
los hombres y la proporción se 
ha invertido. Por cada 4 mu­
jeres que piden el divordo, 
6 hombres hacen lo mismo.

Una tendenda que va to­
mando fuerza últimamente es 
la de «evaporarse» llegando 
así a  un divorcio práctico, sin 
recurrir a  los tribunales.

En Japón, tres años de au­
sencia total, legalizan jurídica­
mente de un modo automáti­
co, im divorcio. Este es el sis­
tema que ahora eligen mu­
chos.

S U S

am
d e i
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Coreana tañendo la pequeña arpa de dulces sonidos.
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Durante el mes de julio, por 
ejemplo, la Policía de Tokyo 
fue solicitada para que busca­
se a 79 maridos y 112 esposas, 
silenciosamente separados de
sus casas.

Anuncios en los  periódicos. 
— En Japón la costumbre de 
anunciar es relativamente mo­
derna.

En los tiempos en los que los 
tebonos anunciaban y ofrecían 
recompensa para el que en­
contrase a los esclavos fugiti­
vos. en Japón no se anuncia­
ba nada.

Hace 800 años, cuando na­
cieron los pregoneros de Eu­
ropa, que a  su cargo unían el 
de anunciar mercancías, en 
Japón no se anunciaba nada.

Con todo ahora es distinto.
Durante los seis primeros 

meses de este año 1966 los 
a n u n c i o s  han cubierto 
39.600.000 cm. cuadrados de 
los periódicos. Más, incluso 
que el cmo de los Olímpicos.

Por término medio el 33 por 
100 de las hojas de los rota­
tivos están dedicadas a anun­
cios.

o, sin

e ou- 
idica- 
smáti- 
el sis- 
L mu-

,   ̂ d c tt lc c f , d o fo re jt,
ccz.efíia^ ef7^rmedocf6& </e fopíeJ^ Hieñopat4s/a, tens/ón, 
ceft^fítis, eúc... sott crfiscc/ones tffe h  circnfocl6*i c/e fa sanare.

V I T A L Y N E  .exc^iiS ivfluiente, compwestú ¡kz u  d
depuy¿itW o í ¿ acvofv&yá ta í a ( u d . ,
3 Ó  OE éXITO . por loS -íW íjUcoS.

V I T A L Y N E  , e s  U N  p r o d u c t o  f r a n c é s  d e  l o s
L a b o r a t o r i o s  M I  N E R V A  , TOU LOUSE (Froncio) , 1 0 .RUE BAYARD.
¿A/1//0 D/Reero, por correo certificado a  los enfermos que lo pidan

( Ven t o  en A N D O R R A ,  t o d a s  los f a r m a c i a s )

Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



♦■i
BANCO DE 
SANTANDER

F U N 0 A 9 O  I N  1 « S 7

Un SÍ9I0  d i  eipeH«ncÍp.

Ropidcz en »v> operocien'et, 

Cor'eSpon»Qle$ en todo  «I mundo. 

Etp«<Íon»»es «n comercio «slerier. 

Cam bie de  monede. ^

C heque i de víejere». 

R e p r e s e n le e l e n e i  p r e p íe i  en  
Argentino. G ren  Srereño, M é jk o  y 
Venezuela,

Svcurie le» en  let prineipefat p ie io» 
de lo Peninivie, Ufe» Ceneriot y 
Bolee reí.

Aereted* y n  «I bia«« d» f»p«M t i •.* áaa«

Solamente los periódicos y 
revistas deportivas tienen di- 
iicultad para encontrar anun­
ciantes.

Durante el mismo período la 
televisión dedicó 6.140.000 mi­
nutos a  anunciar. Un 8,5 por 
100 más que un año antes.

Japón gastó en anuncios de 
todas clases unos 300.000 mi­
llones de yenes, cantidad equi­
valente a  im 10 por 100 del 
presupuesto de Estado.

Aún cuando es mucho, re­
sulta muy poco si se compara 
con Estados Unidos, donde los 
anundantes pagaron la cuan­
tiosa suma de 5 billones de 
yenes.

Japón y  la  seda. — Entre es­
tos dos términos se da una 
aparente contradicción: siendo 
la nadón más productora es 
al mismo tiempo importadora, 
al menos a  veces.

Durante los 20 últimos años 
(1946j1966) de Yokohona salie­
ron 385 toneladas de seda cru­
da y entraron 600.

Es la  primera vez en la his­
toria de Japón que las impor- 
tadones superan a las expor­
taciones.

La razón de este desequili­
brio es que los japoneses ela­
boran la seda con unos mé­
todos de 4.000 años de exis- 
tenda y períecdonaminto y 
sus exportaciones, a  todo el 
mundo, de tejidos de seda son 
ton colosales que la  mucha 
seda que producen no es su- 
fidente.

Muchos otros países asiáti­
cos, aun produdendo menos 
seda cruda, pueden exportar 
porque no la elaboran en gran­
des cantidades.

Ayuda a  la s  naciones en ex­
pansión. — Siguiendo a Esta­
dos Unidos, Fronda, Inglate­
rra y Alemania Occidental, 
Japón ocupa el quinto lugar 
del mundo en cuanto se reíle- 
re a  la ayuda prestada a las 
nadones en estado de expan­
sión.

La cantidad empleada du­
rante el pasado año equivalía 
al 0,62 por 100 de su renta na- 
donal, y dicho más en con­
creto a  414 millones de dóla­
res.

R R
Gestoría - seguros 

Academia de chóferes

CARRETERA CARDONA. 0 TELÉFONO 2443 M A  N R E S A

E S T A N T E R I A S  
A L T I L L O S - M E S A S  
BAN CO S DE TR A B A JO  
LIBRERIAS -  V ITR IN A S 
ETC.

a»:::

una solución

MECANIX
para cada caso

GUERIN
VI1AUSU8».23 ^  2719B1 SARCELONA
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CARPINTERIA
EBANISTERIA

E S P A C I
p a r a

O R E S E R V A D O

DECORACION

pedro belloc
'F *'- C ASTS l l S 3  t-í/T.

SAN BAUDILIO 
0£ LIOBREGAT

B a t e r f a s  de c o c i n a  y S e r v i c i o  
de mesa de A c e r o  I n o x i d a b l e  de 

l e y  I 8 / 8

Fincas Domenech Agente de la P ropiedad Inm ob ilio ria

Có rc eg a  n 2 226 ,  b a j o s  -  T e l e f o n o  2501151 B a r c e l o n a
C o l a b o r a d o r * » :

M a rc e lin o  G u íx  C a n a lsE specia lidad  en Terrenos U rbanos
e Industria les

O p o rtu n id a d e s  únicas p o ra  Inversionistas 
y  T raslado de Industrias de to d a  índo le  

^■^1 w< —

G A L E R IA S  S A T E R  T ie n d a s  11 y  1 2  
(junto Ayontom iento) T e lé fo n o  3  5 9  

S A N  B A U D IL IO  D E  L L O B R E G A T

P L A N C H I S T E R I A  

EN C A R R O C E R I A S

TAPICERIAS 

PAÑOS PARA LA INDUSTRIA

ESPECIALIDADES TEXTILES

E I N D U S T R I A L

R. JORDA
ALBARQUER

de P. QUER

Fáb rica  y despacho;
fORIÜIir, 129 - TEL. 416 - SAN BAUDILIO DE LLOBREGAT 1 República Argentina, 30 Tel. 262

OLESA DE MONTSERRAT

3 3 L e . t é t i c o J

OTIDCS A
H O S T I T á L t l  D £  L L O B U í C A T

RESTAURANTE

H O S T A L  O R I O L

Calle Mallorca, 6 C. Alcalde S. Casas, 19 -  Tel. 53 

OLESA DE MONSERRAT

FERRETERIA INDUSTRIAL 

Arltculos para Obras y Maguinaria

PUIGMARTI. S. A.
Casa fundada en 1878 

Cosas en SabadsU, Tarrasa, Gerona 
y Granollers

PaseodeSan Juan, 71 Tel. 236 01 21
B A R C E L O N A

De
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Como es lógico dado su si­
tuación geográfica, la mayor 
parle de la ayuda económica 
nipona ha sido dirigida a  los 
países asiáticos que se en­
cuentran más centrados en su 
órbita.

Con todo, Africa y América 
del Sur también se beneficia­
ron considerablemente.

Teniendo en cuenta que la 
ayuda total que las naciones 
que tienen prestaron a  las que 
no tienen es de 11.000 millo­
nes de dólares, a  Japón le co­
rresponde un 4,4 por 100 de 
esa cantidad.

La meta actual es aumentar 
la ayuda hasta llegar a l 1 por 
100 de la renta nacional.

IMPORTANTE HALLAZGO DE 
RESTOS DE MARTIRES EN 

I NAGASAKI.

» NAGASAKI. — En el cemen­
terio familiar de una familia 
de la localidad de Nemeshi, 
en las cercanías de Nagasaki, 
se ha encontrado una vasija 
de cerámica, que contiene res­
tos humemos de tres mártires 
de la tercera década del si­
glo XVII. Una lámina con una 
inscripción española y que 
también ha sido hallada re­
cientemente, ha dado la refe­
rencia de los mártires a  los 
que corresponden los restos 
encontrados. La lámina dice: 
«En este cajón están los cuer-

pos de los beatos mártires 
Shigorozaemon Thome, de 72 
años y sus hijos Yosuke y Do­
mingo, a  quienes cortaron las 
cabezas porque no quisieron 
renegar de la fe en el pueblo 
de Koboshi, del reino de Omu­
ra, a  17 de julio de 1624>. 
(OFIM).

CON MAS DE DOS MIL 
ALUMNOS SE HA ABIER­

TO LA DIVERSIDAD LO- 
VANIUM.

KINSHAHA. — Bajo la pre­
sidencia de Mons. Malulo, ar­
zobispo de Kinshasha, se ha 
abierta el curso académico en 
la Universidad Lovanium, de 
la capital congoleña. La Uni­
versidad, que fue inaugurada 
hace 13 años cuenta el pre­
sente curso con 2.150 alumnos 
y el claustro de profesores, 
entre catedráticos y adjrmtos, 
se eleva a  la cifra de 305.

21

O r a n d o r
« E L L O T O e s i *  J O I E B I *

VENDES AL M A JO R -C R O SSIST E S 

IlIP O R T  -  EXPORT
V e a n D O R b a  l a  v e l i a

Descompte e sp e c ia l contre presentaolo 
del amuicl

r'ABHICA Ut, TELAS ME'I’ALICAS 

Y  RODILLOS PARA LA INDUSTRIA DEL PAPEL

ENRIQUE ALEGRE

Teléfono 6

S. PERE DE RIUDEVITLLES

25Ayuntamiento de Madrid



m

■ ¡.

_«Ll .-S

..■í̂

MISIONES
CATOLICAS

Organo O ficial del Secre­
tariado de Misiones de lo 
Provincia Eclesiástico To- 
rraconense —  Redacción y 
Administración: Caiie Cas- 
pe, 75 — Apartado 8091 
—  Teléfono 245 20 77. - 
Barcelona (13 ) —  Sus­
cripción: Anual, 100 ptas.; 
Semestral, 50 : Número 
suelto, 10. Para la suscrip­
ción onual de ultram ar. 
$ U.S.A. 1,80. Depóeito 

legol: B. 7276 -  1958

pales dis 
un adulto 
pañarlos 
lun tam-tc 
tradidon< 
nes litúrc 
nes subí

NORMAS PARA EL USO U- 
TURGICO DEL TAM-TAM 
EN EL CONGO.

FtiTidas 

para  be 

ejicacia 

patenta! 

para

KINSHASHA. — El Arzobis­
po de Kinsbasha, Mons. Malu­
lo. ha dirigido a sus diocesa-^^ 
nos unas instrucciones pota 
regular el uso en el culto de 
de 'inslrumenlos de música 
tradicionales, tales como el 
tam-tam. Las normas episco

La Hermana enfermera cuida de la 
salud corporal y espiritual de una 
pobre indígena (Nigeria)

e s t e b a n  s a l a  s .a ,
Oficinas: Paseo de G racia,.46 - Tel. 2217697 

B A R C E L O N A

en  B arce lo n a : en Vilasar:
MILAN - restaurante. -  P.® Gracia, 44 
MILAN - cafetería - snack -  P.“ Gracia, 44 
MONZA - pizzería - snack -  cafetería -  Ram­

bla Cataluña, 86
M I CLUB - cafetería -  Proveiiza, 277 
LAYETANA - snack-cafetería - Vía Layeta- 

na, 53
SAN SIRO - Restaurante - Cafetería

DOYEN " restaurante -  auto •: grill -  bar -
Carretera general. Km. 646

en Madrid:
BAVIERA - 

cala, 33

Lobo

restaurante • cervecería -  Al-

Sc

Cé

Balmes, 169 - esq. Diagonal
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pales disponen que solamente 
u n  adulto varón «puede acom­
pañar los cantos litúrgicos con 
un tam-tam u otro instrumento 
■tradicional durante las funcio­
nes litúrgicas». Las disposido- 
'nes subrayan que «los tam-

" F U N D O N D ”

Fundos de cartón ondulado 

pora botellas -  Limpieza y 

efiaicia - Varios modelos 
patentados -  Insuperables 

pora las exportaciones.

SAN PEDRO DE 
RIUDEVITLLES 

Teléfonos 35 y 18 
(Barcelona)

tañes deben servir de músi­
ca de fondo, de tal suerte que 
permitan oír las voces de los 
cantores y las palabras de la 
plegaria». (OFIM).

LOS SERVICIO MEDICOS CA­
TOLICOS Y PROTESTAN­
TES DE NIC3ERIA TIENEN 
EL PROYECTO DE ORGA­
NIZARSE CONJUNTAMEN­
TE,

LAGOS (Nigeria). — Todos 
los servidos médicos de las 
Misiones católicas y protestan­
tes de Nigeria estudian actual­
mente \m proyecto de coordi­
nación y acdón conjunta. Es­
te proyecto abarca a  64 hospi­
tales, 23 leproserías 16 mater­
nidades y xma clínica de of­
talmología con im total de 
7.756 comas. El número de mé­
dicos que trabajan en el con- 
jrmto de estas obras se ele 
va a  162. (OFIM).

JAVIER COLL E HIJO

importadores de los productos de Dos obras de interés:

SOCIETE DES SUNIES CHIMIQUES NIRMALA

R H O N E - P O U L E N C novela de la India,

por Adro Xavier
Productos Químicos, Farmacéuticos

e Industriales ESPAÑOLES EN

Distribuidores de los Productos del FRANCIA, HOY

Laboratorio de Industrias Farmacéuticas, S.C. por el Dr. Santos San

Concesionarios exclusivos de lo Cristóbal

Societé Parisienne d'Expansion Chimique

«S P EC 1 A » - PARIS Solicítelas a Librería

de la Tip. Cat. Casals
Cércego, 269 BARCELONA Tel. 227 90 89
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Í S S ,
LA

PASS IO

rinterior 
zems Joi 
gel i Sta. 

^ m a tí a do

Centre d
Tel. 221 
fon 221 9

Er

M O N T S E R R A T

Agencies
de Turis 
231 43 41 
núm. 64.

GUIA DE L’ESPECTADOR 

Temporada 1967

DIES DE REPRESENTACIO

LOCALITATS

^Bam bles
nacional 
núm. 8. 
Tel. 227: 
bles, 13' 

■ Grácia, 1 
co, 443.A Olesa de Montserrat: Taquilles del Patronal 

Anselm Clavé, 104. Teléfon 110. De 4 a 9 de casp, 21 
la tarda.

Febrer: 19 i 26. - Mar<?: 5, 12. 19 y 27 (Dilluns 
de Páscua). - Abril: 2, 9,16, 23 y 30. - Maig: 1.

A Barcelona: Venda de localltats i bitllets del • HORARI 
Tren especial deis Ferrocarrüs Catalans, a

De 10 a ■ 
De 3 a 6

Relieves Religiosos Esculturas Talleres de Figures Trobajos en serie por encargo TRENS

A R T E S - C A P E R O  
d e

F R A N C I S C O  R I B A

Despacho y Almacén: Colón, 67 y 69. Tel. 248 
Taller: Avenida Anselmo Clavé, 111. Tel. 248.

OLESA DE MONTSERRAT (Barcelono) 
Representación; San Pablo, 119 pral. Tel. 241 52 26. Dto. 1

B A R C E L O N A
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Jrinterior de l’entrada principal deis Magat- 
zems Jorba-Preciados (Avda. Portal de l’An- 
gel i Sta. Ana), Tel. 2321000. De les 10 del 
matí a dos quarts de 2 de la tarda.

'centre de localitats: Plapa de Catalunya, 9. 
Tei. 221 26 59 i Plaga del Teatre, 27. Telé- 

ion 221 9417.

Preus
Preferencia.............  90 ptas.
Platea ...................  80 >•
Platea Alta 1.*
Platea Alta 2.*
Anfiteatro 1.*
Anfiteatro 2.*
Anfiteatro 3.“
Entrada gral.

Vgencies de Viatges: Cía. Híspano-Americana 
le Turismo, Passeig de Grácia, 11. Teléfon 
'31 43 41. - Viatges Fram-inter, Ltda., Liúria, 

lúm. 64. Tel. 222 47 07. - Viatges Ibéria, S.A., 
^J^ambles, 130. Tel. 232 26 07. - Viatges Inter- 

~ acional Expreso, S. A.. Plaga de Catalunya, 
úm. 8. Tel. 231 21 04 i Via Augusta, 14-16. 
él, 227 38 10. - Viatges Marsans, S. A., Ram- 
les, 134-136. Tel. 221 30 97. - Passeig de 
ráela, 13. Tel. 231 25 05 i Avda. Gimo. Fran- 

onat. l:o , 443, Tel. 230 12 00. ■ Viatges Taber, S. A., 
9 d€ flasp, 21. Tel. 232 59 00.

ts del 
ns, a

go

lORARI DE L’ESPECTACLE

)e 10 a 12’30 del matí: Vida pública de Jesús. 
)e 3 a 6 tarda: Passió, Mort i Resurrecció.

RENS

er PF.ee. eatalans: Tren especial de La 
'assió. Sortida de Barcelona, Plaga d'Es- 
anya a les 7’50, Arribada a Olesa a les 8’42. 
iortida d’Olesa a les 18’43, per arribar a Bar- 
elona a les 19'49. - Preus: Amb reserva de 
eients i places limitades. Anada i tornada: 
2 ptes. - Places sobrants: Venda a les guixe- 
s de la Plaga d’Espanya abans de la sortida 
el tren. - Per la RENFE, sortida de Barcelo­

na, Plaga de Catalunya, a les 6'10. Sortides 
d'Olesaales18’15 i19 ’50.

MISSES

En el Temple Parroquial a les 8 i 9 hores i en 
finalitzar la sessió matinal. A la Capella del 
Balneari de La Puda, missa a les 13 hores. - 
Els Reverends Sacerdots tindran faciiitats per 
a poder celebrar.

MENJARS

Restaurant La Puda. Tel. 7. - Fonda Oriol, Sal­
vador Casas, 19. Tel. 53. - Restaurant Pont, 
Anselm Clavé, 119. Tel. 164. - Bar Feiiu, ca- 
rrer F. F. Catalans, 22. Tel. 127. - Restaurant 
El Centre, General Mola. 6. Tel. 162. - Antiga 
Casa Ramonet, Església, 30. Tei. 402,

OFICINA D’INFORMACIO

Instatlada davant del Gran Teatre de La Pas­
sió (Llibreria Selección), on serán ateses 
consultes i serán infórmate els senyors visi­
tante de tot alió que precisin. Distribució de 
programes, cartells i prospectes de La 
Passió.

NOTES IMPORTANTS

A fi de que els senyors visitante puguin re­
tornar a les hores previstes, l’espectacle co- 
mengará amb tota puntualitat. Hom pot fer 
les comandes de localitats mitjangant el có- 
mode servei de contra-reembossament.

ASERRADORA MECANICA

MADERAS Y LEÑAS 

JOSE RIBA

Suc. de SERAFIN TIANA 

Avdo- del Caudillo, 64 Teléfono 153 

OLESA DE MONTSERRAT
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CUATRO NUEVAS PARROQUIAS

EN SAN BAUDILIO DE LLOBREGAT

ELECCION DE PARROQUIAS EN 
SAN BAUDILIO DE LLOBREGAT

1. PARROQUIA DE SAN JOSE OBRERO; 
Sector de «VinyetS” o -«Casablanca» {censo 
inicial de 12.000 fieles): Partiendo del cruce 
de la carretera de Calafell a Barcelona, con 
la Avenida de los Cuarteles, prolongación 
del muro Oeste de los mismos hacia la citada 
Avenida de Riera Roja, por la que nuevamen­
te prosigue. Continúa por la Ronda de San 
Ramón, prolongación en línea recta de la 
calle de Pablo Piñol. hasta el límite Oeste 
del actual término parroquial, regresando por 
dicho límite hasta su cruce con la Avenida 
de Riera Roja y punto de partida.

|l. PARROQUIA DE MARIA AUXILIADO­
RA; Sector contiguo a los Sanatorios Psi­
quiátricos (censo de 9.000 fieles); Partiendo 
del cruce de la prolongación de la calle de 
Pablo Piñol con la Ronda de San Ramón, con­
tinúa por dicha Ronda, calle en proyecto que 
desemboca en el Camino del Cementerio, 
Camino o Riera situado detrás del mismo 
y de los Sanatorios Psiquiátricos (los cuales, 
ai igual que el Cementerio, continuarán per­
teneciendo a la parroquia de San Baudilio), 
y desciende por la parte posterior de las 
casas situadas o con entrada en la 
calle de Eusebio Güell (cuyos dos lados, 
en consecuencia, pertenecerán a la nueva 
Parroquia) hasta la calle de Ebro. —  Prosi­
gue por detrás de las casas de esta calle y 
de la calle de Pablo Piñol y su prolongación 
hasta el punto de partida, de forma que to­
das las casas de estas dos últimas calles se­
guirán perteneciendo a la parroquia antigua 
de San Baudilio.

III. PARROQUIA DE SAN PEDRO APOS­
TOL: Sector de la Cooperativa de Viviendas 
(censo inicial de 7.000 fieles). Partiendo 

del cruce del actual término parroquial y 
municipal con el Camino d’En Torras, des­
ciende por este camino y el puente del mis­
mo nombre, continuando en línea recta hasta 
el ángulo Noroeste de la finca del Sanato­
rio Psiquiátrico. — Prosigue por la finca 
o cerca del Sanatorio, y el límite de los te­
rrenos del Cementerio parroquial, y continúa 
por el camino del Cementerio y su prolon­
gación hasta la Ronda de San Ramón, si­
guiendo por dicha Ronda y dirigiéndose potj| 
la prolongación en línea recta de la' calle de 
Pablo Piñol, hasta el límite Norte-Oeste del 
actual término parroquial, por el que con­
tinúa hasta el punto de partida.

IV. PARROQUIA DE NUESTRA SEÑORA ’ 
DE MONTSERRAT: Sector de la FECSA (cen­
so inicial de 8.000 fieles). Partiendo del cru­
ce de la proyectada prolongación de la Riera 
Roja con el actual término parroquiai, as­
ciende por dicha Riera, calle de Baleares, 
Acorazado España, y sigue por detrás de las 
casas con entrada por la calle de Cerdeña 
(cuyos dos lados, por tanto, seguirán perte 
naciendo a la Parroquia de San Baudilio), 
hasta la calle de la Viuda de Vives. — Cor 
tinúa por detrás de las casas de esta última 
calle (quedando ambos lados en la nueva pa­
rroquia), y prosigue por la prolongación de 
la misma hasta el canal del Llobregat, poi 
el que se dirige al término actual de la pa 
rroquia, el que seguirá hasta el punto de.̂  
partida.

-tfv-
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CONSTRUCTORES DE
Arfnarios -  E s ta n te ría s  m ovib les 

"COMPACTUS"
M o b il ia r io  e s c o Ia r ,S í I I  as de t r a ­
b a jo ,C e rro s  y elementos de tra n s ­

p o rte
In d u s tr ia s  G. A. M, A ,,S .A .

Av. de S a rr i á, I 3—te  I . — 2304304— 
Barcelona -  I5

J .  Y J .  CALMASES

Verdaguer, 43

OLESA DE MONTSERRAT

MOTOCICLETAS

A
¡C a lid a d  es  segu rid ad !

160 c.c. G. T. T.
175 Sport - 175 S. E.
AGENTE EXCLUSIVO:

R A M O N
T a lle re s :
Rda. S. Antonio M.‘ Claret, 11. Tel. 202939 
Oficinas: Ctra. Barcelona. 26. Tel. 202623 

GERONA

P A G E S

ESPORTS
F IL L S  V ILA D O M A T

V ILA D O M A T

ESPORTS

LES ESCALDES 
Tedéfon 87

ANDORRA LA VELLA 
Teléfon 209

Equips deportius per:

ESQUI - ALTA MUNTANYA • CAMPING 

CENTRE DE TELESQUIS D’ENVALIRA 

HOTEL «Pie BLANC»

REFUGI «GRAU ROIG»

JNFECCIONS I PERFUMERIA

F L O R  D E  N Y L O N

>'inguda Meritxell. 3.*’ ANDORRA LA VELL4

ROVIRALTA

JO YERIA  Y  PLATERIA s
Rbla. Canaletas, 129 (Junto Plaza Cataluña) ONSTR 

Teléfono 232 02 25 -  BARCELONA

CENT

R E S T A U R A N !  i
HORNOS

Hotel de 1.» Classe. Obert tot l’any. Máxim cor,[i 4 HEGU 
Aigua termál. Cuina selecta, Bar. Garatge.

Av. Carlemany, 34 Apartaments amob! i.
Tel. 139 Telgr. HOSTALANDORRA Tel|.-f
LES ESCALDES (Principat d’Andorra) SEC.

C R E A C I O N E S QUEMAD

V Sepúlveda, 171 • Tel. 223 21 70
Aimocífli Z iftgoii. 47 • Tel. 227 7749 

• a r c e l o n o  ( 11)  
Fabrica. P e r e l l e d t .  8  * M IF fa f  

E S P E C I A L I D A D E S  
TRESILLOS :  SILLAS - SILLONES - SO FAS

I Mallorca

Te

■PASTELERIA BOMBONERIA<

%

OXP

KAMBLA VIDAL. 23- TELEF. 320)81

SAN FEUU OE GUIXOLSAyuntamiento de Madrid



:a S. E. D. R. A.

ifla) ñ  CONSTRUCCIONES MECANICAS. S. L.

\ N

CENTRALES QUEMAR CARBON 
PULVERIZADO

lORNOS CALORIFICOS S. E. D. R. A.

BEGULADORES AUTOMATICOS 
DE COMBUSTION

SECADEROS INDUSTRIALES 

JUEMADORES DE ACEITES PESADOS

C orrespondencia:

¡Mallorca, 101, I.» !.• -  Tel. 25313 74 

B A R C E L O N A - 15 
Tel. 2544 -  S A B A D E L L

l

PODEROSO n i l ME N T D  
R E C O N S T I T U Y E N T E
rimii niños y odultos

■oP’

s s s »

o

¡ ¿ i m e jo r d tía ^ M n o l

-

I

P refiero
QUESO EN PORCIONES

ELCASERIO
Ligero y alimenticio

L e j ía  C o n e j o

^  Avenida Puerta
CORSETERIAS H C Angel, 28

N (/' IXA  B A R C E L O NÍUCÍlO**

Tiene el gusto de ofrecer 
a Vd. además de su espe- 

cialización en
ENCARGOS a MEDIDA

Su creación  « B E L í. A » 
la faja que no se delata 

bajo las más finas telas,

ROTULOS LUMINOSOS

A R N £  O N , S.'  A .
Gerona, 21 -  Tel. 320046 

SAN FELIU DE GUIXOLS (Gerona)

ARTICULOS DE ALTA FANTASIA

ALMACENES BROTO 
LES ESCALDES (Junto al Bar Burgos) 

VALLES DE ANDORRA
Ayuntamiento de Madrid



M O V I L F R I T
La freidora que reúne más 

cualidades y ventajas

-  El aceite flota sobre un fondo de agua
-  El aceite se mantiene indefinidamente, 

solo tiene que añadir ei que consuma.
-  Los residuos nunca se queman, caen 

crudos sobre el fondo del agua.
-  El aceife nunca toma gusto ya que los 

sedimentos es imposible que se quemen.
-  En resumen: Le garantizamos el 50 %  de 

ahorro en aceite respecto a cualquier 
otra freidora.

_Notable ahorro en el consumo de ener
gía.

Todo esto se consigue porque:

—  Es la única freidora en el mercado mun­
dial con resistencia movible.

—  Calienta siempre sólo el aceite que se 
precisa.

—  Su construcción está perfectamente reali­
zada y adaptada para trabajar con agua 
y aceite.

Se fabrica con capacidad de 9, 11. 25. 50, 
25-i-25 y 50-i-50 litros

Con la freidora MOVILFRIT puede obtener­
se la tritura conveniente a cada momento.

W

_ *
. , tf:- '

;; , k- f-i.*,* . *-* i '
■ii':.:

: 4

m .

Una freidora MOVILFRIT dará mucha 
más categoría a su establecimiento y 
con ella ofrecerá un mejor servicio a 

sus clientes

D i s t r i b u i d a  e n  e x c l u s i v a  p a r a  E s p a ñ a  p o r

M O V I L F R I T  E S P A Ñ O L A  s.A
Balm es, 191, 5° -2* Teléfono 21713 60 BARCELONA-6

y
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